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Resumen

Estas notas se basan en la revision critica de las observaciones de autores acreditados y en
el andlisis del libro “La science des negocians et teneurs de livres o Instruction Generale pour
ce qui se pratique dans les Comptoirs des Negocians, tant pour les affaires de Banque, que
pour les Marchandises & Chez les Financiers pour les Comptes”. La primera edicion francesa
de este libro data de 1704 y fue reimpreso y reeditado hasta después de 1800. El objetivo es
esclarecer la contribucién de Mathieu de la Porte en el perfeccionamiento y divulgacion de la
partida doble y especialmente rastrear la aparente utilizacién del texto “por preguntas y
respuestas” por parte del autor anénimo del “Tratado sobre as Partidas dobradas” editado en
portugués en Turin en 1764.

La influencia de este autor en Espafia, Francia e ltalia es reconocida, respectivamente por
Hernandez Esteve (1996: 548), por Anne Fortin (1998: 259) y Vlaemminck (1956: 131 a 132).
En la literatura contable en lenguas no latinas no es tan fuerte el reconocimento de la
influencia de Mattheu de la Porte, aunque se reconoce, por ejemplo, en Alemania por Dieter
Schneider (1998: 278).

La edicion en Portugal de la obra “Guia de Negociantes ou Novo Tratado sobre os Livros de
Contas em Partidas Dobradas” en 1794, que a su vez es traduccion de otro libro de “Mr. De

1 Os apontamentos incluem alguns extractos do texto, com e sem rectificacoes, alteragdes e
actualizacbes, de apoio a comunicagcdo “O Guia dos Negociantes e Outros livros de
contabilidade Portugueses até 1800”, apresentada pelo autor na lll Jornada de Histéria da
Contabilidade, organizada pelo CEHC da APOTEC em cooperacao com o ISCAL a 3 de
Fevereiro de 2006, e publicado no Boletim do Centro de Estudos de Histéria da
Contabilidade, APOTEC, n°s. 38 a 44, anos 2008 e 2009, e na Revista de Contabilidade e

Comeérecio, vol. LX, nr°. 238, pp. 395 a 442.

2 Conselheiro do Centro de Estudos de Historia da Contabilidade da APOTEC. Editor da Revista
Portuguesa de Contabilidade, ex Prof. Assoc. Conv. Da FEP, ROC nr. 1 (act. suspensa).
HERCAR- Gestao e Estudo de Empresas, SA., Prct. Adelino Amaro da Costa, 778-2D, 4050-

012 Porto (Portugal).
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la Porte” con primera edicion en 1685; la mencién de “mons. De la Porte”, como referencia
para justificar la autorizacién de publicacion de la obra “Mercador Exacto” de Jodo Baptista
Bonavie, editado en 1741; o el hecho de que muchos pérrafos del “Tratado sobre as Partidas
Dobradas”, editado en Turin en 1764 sin indicacion de autor, sean una traduccion casi literal
de algunos parrafos de “La Science des Negocians” son la evidencia de la especial influencia
de Mathieu de la Porte sobre la contabilidad por partida doble en el ambito portugués.

Las apreciaciones de autores acreditados, destacan, entre otras cosas, la prolongada serie
de ediciones de este libro, la claridad y esquematizacion de su exposicion, la presentacion de
libros de contabilidad o la clarificacidn de los procedimientos para el cierre y la reapertura de
cuentas y, en particular su contribucién a la clasificacion y a la ordenacion de las cuentas.

Palabras clave: Clasificacién de cuentas; De la Porte; De Laporte; Mathieu de la Porte;
Partida doble; Planes contables.

Abstract

These notes are based on the survey of the observations of accredited authors and on the
analysis of the book “LA SCIENCE DES NEGOCIANS ET TENEURS DE LIVRES, ou
Instruction GENERALE pour ce qui se pratique dans les Comptoirs des Negocians, tant pour
les affaires de Banque, que pour les Marchandises; & chez les Financiers pour les Comptes”.
The first edition of this book in French was in 1704, and then it had reprints and reeditions
until after 1800.

The defined task is to explain the contribution of Mathieu de la Porte for the improvement and
spread of the doubled entries and, especially, to register the influence in Portugal, and the
borrowing of several pages in “Tratado sobre as Partidas Dobradas”, in Portuguese, edited in
Turim, 1764.

The influence of this author in Spain, France, and in the Italian Peninsula, is recognized
respectively by Herndndez Esteve (1996:548) by Anne Fortin (1998:259) and Viaemminck
(1956:131 to 132). In the accounting literature, in not Latin languages, it is not so emphatic
the recognition of the influence of Matthieu de la Porte, though it is recognized, for example,
in Germany by Dieter Schneider (1998: 278).

The publication, in Portugal, of the “Guia de Negociantes ou Novo Tratado sobre os Livros de
Contas em Partidas Dobradas”, in 1794, which is a translation of a previous book of “Mr. De
la Porte” with the first publication in 1685; the quotation, a reference to justify the
authorization of publication of the “Mercador Exacto” of Jo&o Baptista Bonavie, of an edition,
in 1741, of “Mr. De la Porte”; the fact that many paragraphs of the “Tratado sobre as Partidas
Dobradas”, published in Turim, without author's identification, in 1764, are almost a literal
translation of paragraphs from “LA SCIENCE DES NEGOCIANS ..."; these facts produce
evidence of the special influence of Mathieu de la Porte in the knowledge about double entry
bookkeeping in Portuguese.

The appreciations for accredited authors detach, among others subjects, the prolonged series
of publications of this book, the clarity and squamatisation of his presentation, the inclusion of
auxiliary books, the description of the procedures for closing and reopening accounts and, in
special, his contribution for the improving of the list of accounts.
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Keywords: De la Porte; De Laporte; Delaporte; Double entry bookkeeping; Mathiey de la
Porte, List of accounts.

Resumao

Estes apontamentos baseiam-se na recensdo das observacBes de autores acreditados e na
anlise do livro “LA SCIENCE DES NEGOCIANS ET TENEURS DE LIVRES, ou Instruction
GENERALE pour ce qui se pratique dans les Comptoirs des Negocians, tant pour les affaires de
Banque, que pour les Marchandises; & chez les Financiers pour les Comptes”. A primeira edicao
deste livro em francés foi em 1704, e registou reimpressdes e reedicdes até depois de 1800.

Tém como objectivo esclarecer o contributo de Mathieu de la Porte para 0 aperfeicoamento e
divulgacéo das partidas dobradas e, especialmente, registar a aparente utiliza¢do do texto
“por perguntas e respostas” pelo autor anénimo do “Tratado sobre as Partidas Dobradas”,
editado em portugués, em Turim, em 1764.

A influéncia deste autor em Espanha, Franca, e na Peninsula ltaliana é reconhecida
respectivamente por Herndndez Esteve (1996: 548) por Anne Fortin (1998: 259) e
Vliaemminck (1956: 131 a 132). Na literatura contabilistica em linguas ndo latinas ndo é tao
enfatico o reconhecimento da influéncia de Matthieu de la Porte, embora seja reconhecida,
por exemplo, na Alemanha por Dieter Schneider (1998: 278).

A edicio em Portugal do “Guia de Negociantes ou Novo Tratado sobre os Livros de Contas
em Partidas Dobradas”, em 1794, que é traducdo de um outro livro de “Mr. De la Porte” com
a primeira edicdo em 1685; a citacdo, como referéncia para justificar a autorizagdo de
publicacdo do “Mercador Exacto” de Jodo Baptista Bonavie, de edi¢do em 1741 de “mons.
De la Porte”; o facto de muitos paragrafos do “Tratado sobre as Partidas Dobradas”, editado
em Turim sem indicacdo de autor em 1764, serem traducdo quase literal de paragrafos de
“La Science des Negocians”; sdo evidéncia da especial influéncia de Mathieu de la Porte no
saber sobre partidas dobradas em portugués.

As apreciacBes por autores acreditados anotam, entre outros temas, a prolongada série de
edicbes deste livro, a clareza e esquematizacdo da sua exposicdo, a apresentacdo de livros
auxiliares, o esclarecimento dos procedimentos para encerramento e reabertura de contas, e, em
especial, 0 seu contributo para o apuro da classificagdo e seria¢do de contas.

Palavras chave: Classificagdo de contas; De la Porte; De Laporte; Delaporte; Mathieu de la
Porte; Partidas dobradas; Planos de contas.

Apresentagao

Mathieu de la Porte e o seu livro “LA SCIENCE DES NEGOCIANS ET TENEURS DE LIVRES,
ou Instruction GENERALE pour ce qui se pratique dans les Comptoirs des Negocians, tant
pour les affaires de Banque, que pour les Marchandises;, & chez les Financiers pour les
Comptes”, com a primeira edicdo em 1704, e que neste comentério designarei, em
portugués, como “Ciéncia dos Negociantes”, ou sé “Ciéncia”, sdo marcas na histéria das
partidas dobradas em muitos paises europeus, em especial nos paises com linguas
latinas.
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A influéncia deste autor em Espanha é reconhecida por Herndndez Esteve (1996: 548)
em artigo incluido na enciclopédia editada por Chatfield e Vangermerch. Na mesma
enciclopédia Anne Fortin (1998: 259) reconhece a influéncia em Franga. Vlaemminck
(1956: 132; traducédo) anota “é incontestavel que a obra de De la Porte teve uma grande
influéncia no desenvolvimento da contabilidade designadamente na Franga e na Itdlia”.

Na literatura contabilistica em linguas né&o latinas ndo é tdo enfatico o conhecimento da
influéncia de Matthieu de La Porte, embora seja reconhecida, por exemplo, na Alemanha
por Dieter Schneider (1998: 278).

Em Portugal, estd bem documentada a influéncia de De la Porte e do seu livro Ciéncia
dos Negociantes.

A Licenga do Pago autorizando a edicdo em 1758 do “Mercador Exacto”, de Jodo Baptista
Bonavie, cita a edicdo de 1741 em francés da “Ciéncia dos Negociantes”, de Mons. De la
Porte, o que indicia reconhecimento de notoriedade do livro e do autor na época.

Em 1764 foi editado em portugués em Turim (Peninsula ltaliana), de autor néo
identificado, o “Tratado sobre Partidas Dobradas” em que uma parte significativa da
exposicdo corresponde a tradugdo, com alguns ajustamentos, do texto por perguntas e
respostas da “Ciéncia dos Negociante”.

Em 1794 foi editado o “Guia de Negociantes ou Novo Tratado sobre os Livros de Contas
em Partidas Dobradas”, tradugdo de um primeiro livro de “Mr. De la Porte” com a
primeira edicdo, em 1685, portanto cento e nove anos antes, com o titulo em francés
“Le Guide des Négociants et teneurs de livres, ou Traité sur les livres de comptes a partie
doubles, contenant une instruction générale pour les bien tenir suivant le véritable
méthode italienne, et environ 300 questions avec leur solutions et réponses, sur toute
sort de négociation qui peuvent arriver aux marchands, banquiers et autres négociants».
Nestes apontamentos refiro, em portugués, este livro como “Guia dos Negociantes” ou
s6 “Guia”, mesmo quando tenho como base a primeira edicdo em francés.

O primeiro manual impresso usado como livro de texto na Aula do Comércio de Lisboa, o
“Guarda-Livros Moderno”, por Cabral de Mendonca, com edicdes em 1815, 1823 e
1835, adoptou forma e organizacdo que sugerem ter sido tomado como figurino a
“Ciéncia dos Negociantes”.

Este apontamento justifica-se pela importancia atribuida a De la Porte na divulgacdo e

desenvolvimento do saber sobre partidas dobradas no contexto europeu, e, em especial,
pelo seu contributo para a evolugdo do saber em Portugal.

1. Mathieu de la Porte: apontamentos biograficos

Até 1974 pouco mais se sabia de Mathieu de la Porte do que consta dos livros que
editou, e que procuro esclarecer nos paragrafos seguintes.
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Da capa do Guia dos Negociantes, edicdo de 1685, consta, a seguir ao nome do autor,
(1685: traducao livre): “"Holandés, mestre caligrafo, perito & professor jurado, verificador,
& guarda livros & aritmético, em Paris”. Na mesma edicdo, consta como indicacdo relativa
ao lugar de venda do livro pelo autor: “ ... onde ele ensina, a escriturar os livros de contas
em partidas dobradas, os cdmbios estrangeiros, a aritmética aplicavel a todas as espécies
de negdcios, a conversdo de moedas, pesos e medidas de paises estrangeiros para o seu
valor em Franca: traduz, converte e verifica todas as espécies de contas e facturas
estrangeiras, escritura livros de contas dos negociantes, perito para verificacdo das que
estiverem confusas, ou contestadas em justica, & regulariza os negdcios, e contas entre
0s negociantes e associados”. Do extracto do titulo de privilégio que Ihe é concedido por
dez anos, (1685: folha ndo numerada) consta: “autoriza-se Mathieu de la Porte, mestre
de caligrafia, perito, & guarda livros jurado, e aritmético em Paris".

Na edicdo de 1704 da Ciéncia dos Negociantes constam igualmente indicagdes sobre o
autor, com algumas diferencas de conteddo e redaccdo. As qualificagdes indicadas na
capa sao (1704: traducao livre): “Professor guarda-livros, aritmético, mestre jurado de
escrita, perito na verificagdo de escritas, assinaturas, contas e calculos”. Na primeira folha
indica-se o que ensina na escola (em Paris, rua Aubry-Boucher): “Método de escriturar os
livros de contas em partidas duplas e simples. Cambios estrangeiros, conversées de
moeda, pesos e medidas, e tudo o que respeite ao comércio. Aritmética por um novo
manual, aplicado aos negécios do comércio, fiangas, avaliacdo, agrimensura, geometria,
fortificacéo, trigonometria, uso de tabelas de senos e de logaritmos, & os principios da
algebra. O autor faz e verifica toda a espécie de calculos. Escritura e verifica os livros dos
negociantes.” No documento em que lhe é concedido privilégio por seis anos, a
identificacdo do autor limita-se “Sieur De la Porte".

Até 1974 ndo estavam divulgados outros dados biogréficos, incluindo naturalidade e
relacdes entre o autor e a Holanda. Questionava-se a relacdo entre os dois livros, o Guia, de
1685 e a Ciéncia, de 1704. Em 1970 ainda Stevelinck levantava a hipdtese (1970: 130) de
o Guia dos Negociantes e a CIENCIA dos Negociantes corresponderem a livros de dois
autores, filho e pai com 0 mesmo nome.

Foi a pesquisa de Pierre-Louis Menon® (1974), conforme escreve Jouanique (1993: 67), que
permitiu a reconstrucdo de algumas referéncias da vida de Mathieu de la Porte, ao encontrar
os documentos correspondentes a acta da sua abjuracdo do protestantismo, em 1684, e o da
sua naturalizagdo como francés®, esta de Fevereiro de 1705. Estes documentos permitem
qualifica-lo como nascido na Holanda (entdo Paises Baixos) em Nimegue®, cerca de 1660,

3 Menon, Pierre-Louis “Le Bulletin de liaison et d’information de I'administration central des
Finances”; n. 68, octobre décembre, 1974.

Lemarchand (1998: 526) na nota n. 76, identifica o artigo “Un grand comptable d’ autrefois:
Mathieu de la Porte”.

4 Anota Jouanique (1993: 69) citando R. Dion; “Historie de la Vigne et du Vin de France”, Paris,
1977: 424; que a naturalizacao como franceses de individuos de origem holandesa foi
frequente desde inicio do século XVILI.

5 Em francés Nimégue e em neerlandés Nijmegen, localidade a que ficou referido o tratado de
paz (1868) que terminou com uma das guerras entre a Franga e Holanda, e actualmente
localidade holandesa préxima da fronteira alema.
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tendo o seu pai 0 mesmo nome, Mathieu de la Porte e a mée apelido tipicamente holandés,
Jeanne Van Wedrhold. Dos pais e antecedentes familiares nada mais se sabe, embora seja
considerado plausivel que a familia do pai seja de origem francesa.

Nao se sabe como o autor adquiriu 0s conhecimentos que transmite, embora deva
salientar-se que no livro Ciéncia faz referéncia® a autores anteriores, designadamente a
Rogier, Koninck, Gestvelt, Théodore de Holland.

Lemarchand (1998: 545) alvitra a hipotese de De la Porte ter sido aluno de Claude Irson,
com base no titulo duma conta de exemplo em livro de deste(1678: s/n.°). Na Figura 1
transcrevem-se os lancamentos do livro de Claude Irson.

Du ro. dudit.
22. Maniere de concher far le Tournal les Achapts & terme.

Dans tette N egotiation on vend les Effess acheptez Debitenrs , & le Fendevr Credi-
tenr o nne mefme fomme , en [fpecifiant le terme du payement. Exemple.

ME R CER 1E 5 doivent aux Sieurs Jean Bour{in & Mathieu de la Porte Z 1365.
__| pour 210, paires de bas de foye & laine, comme cy-apresachetez d’eux , payables
6- | dans deuxmois: {cavoir

|| 141.pairesbasdefoye, afforties de couleur, 4 Z 8- 10.la paire. Z1198-10.4-

57. d. de laine afforties, 4 0. 8. Z 142-100Z| 1365/—p—
12.d. pour enfant , i 4o, 3. Z 24

6- Les Sieurs Jean Boursin & Mathicu dela Porte, doiventa Caifle Z 1365.

— | que je leur ay payé comptant pour lesz1o, paires de bas, achetez d’eux dés le

15 10, janwerdcrmer, Z| 1365

Esta hipotese ndo é afastada pela falta de inclusdo de Irson entre as referéncias de De la
Porte a autores anteriores. Também nao faz referéncias ao holandés Abraham de GRAAF’
que, conforme conjectura de Stevelinck (1970: 61), o pode ter influenciado em especial
sobre a classificaco e seriacdo de contas.

Fixou-se em Franca por volta de 1678% quando tinha cerca de 18 anos, durante o
reinado de Luis XIV, no periodo influenciado por Colbert, ministro em destaque entre

6 Na edicdo de 1704, prefacio a pag. Xll, refere Rogier, Koninck, Gestvelt, Théodore de
Holland. Nao estao identificados livros impressos tendo como autores os dois primeiros. E
curioso anotar que em algumas edicées ao referir precedentes é feita referéncia a Luca
Pacioli como primeiro autor sobre partidas dobradas, mas tal nao acontece na edigao de
1704 nem na de 1769.

7 Abraham de GRAAF é um autor em neerlandés de livros sobre matematica e sobre partidas
dobradas. Um seu livro editado em 1688 teve sucessivas edigdes durante mais de um século
[Stevelink (1970: 60 e 61)].

8 Sera coincidéncia 1678 ser o ano em que foi assinada a paz pondo fim a Guerra da Holanda
(1672-1678), designagao dada na histéria de Franga? Anota-se que o acordo de paz traduziu-
se no Tratado de Nimegue, e esta localidade é a da naturalidade de Mathieu de la Porte.
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1665 e 1683. Um legado deste ministro, o Coédigo de Savary tinha sido publicado anos
antes, em 1673. Também sob influéncia de Colbert, foi editado o livro de Claude Irson,
em 1678. Estd documentado que Mathieu de la Porte abjurou o protestantismo em
1684. Entdo usava a qualificacdo de “"guarda-livros de sua majestade”; ora a indicacdo
“de sua majestade” nao era usual na época, o0 que permite conjecturar que, nessa data,
desempenhava fungbes na administracdo de Luis XIV. Anota Jouanique (1993: 67) que,
ndo obstante as perseguicdes religiosas no periodo de influéncia de Colbert, mesmo
depois da revogacdo, em 1685, do édito de Nantes, em vigor desde 1598, os
protestantes continuaram a ser particularmente influentes nos servicos de arrecadacdo de
impostos. Eventualmente podem ter sido as ligagdes com protestantes que viabilizaram o
acesso de De la Porte as fungbes que desempenhava quando da abjuracéo.

Em 1684 De la Porte foi inscrito, continuando a seguir a reconstrucdo de Jouanique
(1996: 68), sob a condigdo de se manter na Igreja Catélica Apostdlica Romana, na
Corporacdo dos Mestres Caligrafos Jurados de Paris®, cujos membros tinham exclusivo
legal da verificacdo da autenticidade da escrita, do ensino de caligrafia e de aritmética e,
mais tarde, também das partidas dobradas.

No ano seguinte, 1685, publicou o “Guia dos Negociantes” que foi traduzido para
portugués 109 anos depois, e cujo titulo completo foi indicado supra. Da apresentacéo,
feita na primeira edicdo, consta justificacdo sobre o formato: possibilitar o transporte
num bolso. A “Ciéncia dos Negociantes” foi publicada em 1704, do andncio consta o
endereco da escola em Paris.

Em 1705 Mathieu de la Porte, por carta de naturalizacdo, passa (Jouanique,1996: 69) a
usufruir dos direitos dos nascidos em Franca.

Migneret (1799 -VII ano da Republica: pag. VI) reedita, com alteracdes e aditamentos, a
“Ciéncia dos Negociantes” e justifica a sua edicdo fazendo notar que o Edito de 26 de
Maio de 1726, que alterou o cdmbio da moeda francesa, ndo foi tomado em
consideragdo nas edicbes posteriores, causando confusdo no leitor. Pode inferir-se que
De la Porte nao teve intervencao nas edicoes posteriores a 17267

Jouanique (1993: 341) regista como documentada a inclusdo de Mathieu de La Porte na
lista dos “Mestres Caligrafos Jurados” no “Almanach Royal” em 1715, e a ndo inclusdo
nas listas a partir de 1725. Também anota que em 1726 0 seu nome aparece como
credor numa faléncia, sendo referido com a qualidade de “burgués de Paris” e que em
edicdo de 1732 ainda se indica a qualidade de mestre caligrafo jurado em termos que
sugerem que o autor ainda era vivo. Entdo ja teria cerca de 72 anos e, dadas as
expectativas na época, é provavel o seu falecimento pouco depois.

Em resumo biogréfico anoto:

9 Em francés da época a designagdo é “ecrivans”. Preferi ndo usar em portugués o termo
“escrivaes” para evitar qualquer paralelo com os escrivaes dos tribunais portugueses.
Pareceu-me que “caligrafos” seria tradugao adequada, considerando que a corporagao teve
origem num problema de escrita falsa e caligrafia significa arte de escrever bem a mao.
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Mathieu de la Porte, embora com nome préprio francés, nasceu nos entdo Paises Baixos,
cerca de 1640. Nao se sabe como, onde e com quem, aprendeu a escrituracdo por
partidas dobradas, embora faca citacdo de alguns autores holandeses que o
antecederam, no prefacio da sua obra prima, Ciéncia dos Negociantes, editada em 1704.
Depois de 1660 viveu em Franca, em 1684 abjurou o protestantismo e em 1685 foi
aceite na Corporacdo dos Peritos Caligrafos Jurados. No seu livro de 1685, Guia dos
Negociantes, declara trabalhar como professor em Paris. Em 1705 naturalizou-se como
francés, escreveu em francés; mas manteve contacto com a regido de origem. Muitas das
edigdes dos seus livros estao referidas a Amesterddo, embora impressas em Paris, Liége,
Lyon e Rouen. O seu editor nos Paises Baixos é de origem francesa. Nao se conhece a data
em que faleceu, admite-se como plausivel que tenha sido pouco depois de 1732. A sua
relacdo com a Holanda e a Franca justifica a apreciacdo de Stevelinck (1970: 130; realces
acrescentados): “Foi um europeu antes de existir a qualidade”.

2. 0 autor e mestre de partidas dobradas

Vlaemminck (1961: 201) diz que “Mathieu de la Porte é o autor francés do século XVII
que, mais que Stevin e os outros, contribuiu para dar & contabilidade a forma cléssica que
hoje apresenta. O seu tratado que ja conta [escrevia em 1956] dois século e meio, ndo se
apresenta como excessivamente arcaico quando comparado com muita da produgéo
moderna”. Nao ficou isolado na sua opinido, partilha-a com outros historiadores
acreditados, incluindo Stevelinck (1970: 130), que escreve: “As obras de Matthieu de la
Porte tiveram uma enorme repercussao”, Melis (1950: 719) que, procurando caracterizar
a evolugado em Franca, refere: “Deixemos de parte os pequenos tratados e mencionemos a
obra de Savary e, especialmente, a «Ciéncia dos Negociantes» de De la Porte, que, ...., foi
editada nos setecentos” e Lemarchand que observa (1998: 557): “ele fixa, por cerca de
dois séculos, o modelo do manual francés de contabilidade”.

Procurando identificar os contributos de Mathieu de la Porte que justificam estas opinides,
procedi a breve recensdo, de que resultaram as observacdes dos paragrafos seguintes.

Brown em 1905 (1968/1905: 850) embora liste os dois livros, o Guia e a Ciéncia, nao faz
qualquer apreciacdo. Indica erradamente a data da 1.2 edicdo da Ciéncia como 1673. Na
indicacdo de datas de outras edicdes nao distingue um livro do outro.

Reymondin, em 1909, repete o erro de Brown referindo a 1.° edicdo da Ciéncia em
1673. Regista o comentario de Deschamps em 1900 (Reymondin, 1909: 90): “com De La
Porte, ...., a contabilidade atinge forma cldssica que nés conhecemos o seu tratado com
mais de dois séculos ndo faria muito ma figura no meio das producées modernas”.
Deschamps escrevia em 1900 e o periodo que refere no comentario assenta no erro de
atribuicdo do ano 1673 a primeira edicdo. Reymondin comenta em particular a edicdo da
"Ciéncia dos Negociantes” de 1712. Como contributos e melhorias (1909: 11) refere a
exposicao sobre livros auxiliares e o uso de contas de Devedores Diversos e Credores Diversos.
S6 por erro de interpretacdo podem ser equiparadas a contas de razdo que agregam contas
elementares, estas contas visavam evitar abrir contas no Razao para terceiros com os quais
ndo havia continuidade de negécios e respeitavam a operacdes curta duragdo.
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Besta (1909: 363, nota 2, e 444, nota 2) no vol. Il da sua obra monumental “La
Ragioneria”, considera o erro sobre datas de edicdo talvez resultante de confusdo com a
data do Edito do Comércio, 1673. Baseia a sua andlise na edicdo de 1741, onde regista
que, além do édito de 1673 sdo mencionados diplomas de 1698, 1700 e 1713. Anoto que
esta terceira data, 1713, documenta a introdugdo de actualizagbes posteriores a 1712,
edicdo que muitos autores tomam como referéncia do livro. Besta destaca (1909: 444) que
De la Porte inclui na exposigao as partidas simples, e refere a organizacdo do Borrador e do
Diério e as variantes com utilizacdo de livros auxiliares mas ignora (1909: 446) se De la
Porte considerou a possibilidade de haver vérios diarios. Refere (1909: 363) a classificagdo
de contas em contas do “chefe”, contas de coisas em ser, e contas de correspondentes.

Zurdo em 1933, no “Ensayo Histérico sobre Contabilidad” dedica varias paginas, 95 a 99,
a descricdo da obra de De la Porte. Nao discrimina correctamente entre as duas obras e,
por erro certamente tipografico, indica como data de edicdo 1865 em vez de 1685; e,
por erro seu, identifica o livro desta edicdo como a “Ciéncia”. Em transcricdo destaca em
especial as regras para debitar e creditar e, a classificacdo de contas. Refere ainda os
entendimentos sobre inventario e balango. Fecha a exposicdo com referéncia a
apreciacdo de Deschamps, que ja referi supra por ter sido invocada por Reymondin.

Littleton, em 1933, na sua incontornavel obra “Accounting Evolution to 7900”, nao
regista qualquer crédito a De la Porte.

Melis em 1950 enfatiza (1950: 713) a utilizacdo de duas contas “agregadoras”, a de
Devedores Diversos e Credores Diversos. A utilizacdo destas duas contas “agregadoras”
pode fundamentar o equivoco de considerar existentes contas especificas para os valores
que sdo agregadas. Considerando a classificacdo de contas, transcreve Della Penna: “ em
relacdo a dita classificacdo De La Porte afirma a necessidade de distinguir a empresa do
proprietario, enunciando portanto o principio da personificaggo da empresa
independentemente da personalidade do proprietario”.

Vlaemminck (1956: 131, traducdo) descreve a obra de Matthieu de la Porte que,
segundo pensa, é “o autor francés do sec. XVIl que mais que Stevin e os outros dotou a
contabilidade com a forma classica com que a conhecemos. Aponta De la Porte como um
dos primeiros autores a estabelecer uma seriagdo racional de contas e fazer (1956: 131)
distincdo entre a empresa e o proprietario, formulando o principio da personificagao
moral da empresa. Vlaemminck é muito claro ao esclarecer que as contas de “Devedores
diversos” respeitam aos correspondentes com quem se fazem negdcios esporadicos”. Na
traducdo para castelhano, por Gonzélez, em 1961, mantém-se a exposicdo em francés
sem alteragdes pelo tradutor.

Boter Mauri, em 1959 (pag. 71) identifica mal o livro impresso em 1685 e interpreta mal
o uso das contas Devedores Diversos e Credores Diversos. Observa (1959: 71) que todas
as contas pessoais, na Razdo, sdo reduzidas as contas Devedores Diversos, e Credores
Diversos, o que sé pode resultar de equivoco e também néo ter considerado o exemplo
da monografia incluida no livro (na edicdo 1704 de pag. 273 a 327). Escreve (1959: 72)
gue De La Porte “afirma de modo explicito que devem personalizar-se as contas de
objectos e as contas que representa conceitos abstractos”. A andlise que fiz ndo me
possibilitou encontrar fundamento para esta observacéo.
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Stevelinck, em 1970, sugere a influéncia de De Graaf na classificagdo de contas, e de Van
Neulighen nas regras de contabilizagdo prescritas por De La Porte. Entretanto escreve (pag.
130) que as obras de Matthieu de La Porte tiveram enorme repercussao e secunda
Vlaemminck quando anota que “foi um europeu antes de haver europeus”. Coloca De la
Porte entre os autores que influenciaram os livros dos Giraudeau. Embora tenha levantado
o problema de compatibilizar a errada identificacdo de 1673 como de uma 1.2 edicdo por
De la Porte, ainda regista a conjectura de haver dois autores, sé mais tarde foi afastada.

Ten Have, em 1972, (1976: 69) posiciona Mathieu de la Porte entre os autores dos Pafses
Baixos, e destaca o enunciado que adopta para as regras para debitar e creditar. Foca,
em especial, o critério de “controlo” em vez de "propriedade”, usado na exposicao feita
por Stevin. Anota que, em 1630 ou 1631, j& Van Neulighem tinha usado a expressdo
“tudo o que uma pessoa recebe para seu controlo” mas ndo se sabe se teve influéncia
em De la Porte. Compara o enunciado das regras de debitar e creditar prescritas por
Matthieu De la Porte com o enunciado de Abraham de Graaf, em 1688:

Abraham de Graaf Matthieu De La Porte
Quem recebe é debitado, quem paga é Tudo o que entra em meu poder ou no
creditado. meu controlo é devedor ou deve.
O que é recebido é debitado, o que é Tudo o que sai do meu poder ou meu
pago é creditado. controlo é credor.

A conjectura sobre a influéncia de De Graaf em De La Porte é comum a vérios autores,
embora s6 baseada no cotejo das solugdes que propdem e na ligacdo de De La Porte
com a Holanda.

Yamey, em 1975, Na acualizacdo da "Historical Accounting Literature”, refere De La Porte
a proposito da distincdo entre livros principais ou necessarios, e livros particulares ou
auxiliares, e destaca a sua qualidade de professor. A biblioteca do ICAW tem exemplares
de livros de De La Porte em Alemdo, Portugués, Italiano e Francés, nesta lingua tem varias
edicdes de qualquer dos livros, incluindo o Guia dos Negociantes, 1685, e Ciéncia dos
Negociantes, 1704.

Lemarchand em 1998 (pdg. 532), destaca a justificacdo apresentada por De la Porte na
edicdo do “Guia" (De la Porte, 1685, prefacio, traducéo livre), “ndo tinha a intencdo de
publicar este tratado, mas sim ensinar os que me honram assistindo as minhas aulas, ....
mas o pedido de muitos incluindo vérios dos meus amigos decidiram-me a facultar esta
ciéncia a todos. Além disso considerei que é para bem e utilidade publica, e possibilitou a
muitos que estudam esta arte aperfeicoarem-se em pouco tempo”. Este exemplo de
justificacdo é tipica dos autores da época. Mais adiante (Lemarchand, 1998: 551) observa
"os escritos de Mathieu De La Porte distinguem-se nitidamente dos anteriores autores
que o procederam pela clareza e sobriedade de expressdo, cada problema é sentido em

v u

problemas elementares”, “cada capitulo esta construido como uma arvore, do geral para

o particular”, “a classificacdo de contas —quer seja da sua paternidade ou ndo— inscreve-
se nesta linha".
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Note-se que Lemarchand (2005: 32) também regista a possibilidade da classificacdo de
contas de De la Porte ser inspirada pela do holandés Abraham De Graaf (livro de 1688)
ao classificar as contas em 3 classes: proprietério, de terceiros, e de Mercadorias.

Degos, em 1998, surpreende (pag. 81 a 83) ao ndo considerar o trabalho de Pierre-Louis
Menon, e referir De La Porte acentuando o desconhecimento da sua biografia, e
retomando a apreciacdo por Deschamps em 1900, que foi citada por Reymondin, Zurdo
e Vlaemminck. Atribui-lhe a apresentacdo actual do balangco com activo a esquerda e
passivo a direita, e o principio da distincgo entre patriménio do comerciante e da
empresa, também designado principio ou teoria da entidade.

Gonzalez Ferrando, em 2004, na apresentacdo da reedicdo da traducdo da histéria de
Kheil, ocupa-se em especial das referéncias histéricas feitas por autores espanhdis,
incluindo as citacbes a Mathieu de la Porte. Embora ndo sendo esse o seu objectivo,
documenta a influéncia deste autor em Espanha.

Também os autores portugueses com autoridade, que nos deixaram textos sobre histéria
da contabilidade, reconhecem, nos seus livros, a marca deixada por Dela Porte. Merece
registo a sequéncia que a seguir anoto.

Lopes Amorim em 1929 destaca (pag. 60) De la Porte (que escreve De Laporte) entre os
tratadistas franceses. Curiosamente indica mal o titulo do livro “Traité de la Science de
Négociants e Teneurs de Livres” de facto este titulo ndo corresponde nem ao Guia dos
Negociantes nem a Ciéncia dos Negociantes. Destaca o contributo de De La Porte quanto
a classificagdo de contas e a atribuicdo de personalidade a empresa.

Cruz Vidal em 1956 identifica correctamente o autor e os livros e esclarece a fonte, Fabio
Besta, para atribuicdo de data a “Ciéncia dos Negociantes”.

Gongalves da Silva em 1959 (pag. 43), inclui De la Porte (escreve Delaporte) entre os mais
conhecidos escritores até fins do século XVIII; mas ndo faz apreciacdo da sua obra, este
autor ndo deixou marcas a destacar na histéria das “Doutrinas Contabilisticas”.

Martim Noel Monteiro em 1965 anota (pag. 61) que Abraham De Graaf publicou em 1688
uma classificacdo de contas semelhante a De La Porte. Ndo indica data de edicdo do livro
de De la Porte que considera, mas, a proposito da histéria do sistema centralizador, cita
(pag. 63) a edicdo de 1712. Focando o sec. XVII, em Franca e referindo Colbert e Jacques
Savary, conclui “O mais importante autor francés desta época foi porém Matthieu De La
Porte que em 1685 apresentou a obra “Le Guide des Négociants” de “La Porte”.

Lopes Amorim, em 1969, faz vérias citacdes de De la Porte, quase todas relacionadas
com a evolucdo das solugdes “Paciolanas”, mas indica diferentes referéncias de datas. A
compilacdo das diferentes citagdes acentua a ideia que todas sdo indirectas e ndo foram
confirmadas: preposicao indicativa da conta devedora e indicagdo de contrapartida, 1673
respectivamente (1969: 161 e 170); lancamentos compostos ou complexos, 1704 (1969:
164); desdobramento do memorial e classificacdo de contas, 1712 respectivamente
(1969: 149 e 215); regras para debitar e creditar, 1741 (1969: 190); fecho de contas
1769 (1969: 143).
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Lopes de S& em 1998 toma como referencia a edicdo da ciéncia de 1712, e enquadra De
la Porte como contista, embora dentro do periodo que denomina pré cientifico. Destaca
a classificacdo de contas com base em 3 classes: Proprietario, Coisas e Correspondentes.
Lopes de Sa considera De la Porte como precursor do conceito de “contas gerais”, e um
elo na sequéncia racionalista e positivista representada por Savary, De la Porte, Richard,
Barréme e Giraudeaux.

Séo diferentes os destaques feitos. Muitas das observacbes baseiam-se, conforme os
autores explicitam ou sugerem, em documentacdo indirecta. Os autores focados em
doutrinas ou teorias tendem a ndo considerar os apuros na técnica de escrituragdo em
partidas dobradas.

Contributos referenciados

Mera recenséo

IOrganizacac e clareza, modelo de manual

ILivros auxiliares

lDevedores Diversos e Credores Diversos

Inventario, éalango, fecho e reabertura de contas

Activo a esquerda

rReci;ras para debitar e creditar

Classiﬂoagao S seriagéo de contas
Perscnificacac de contas e/ou entidade

X Brown (1909)

Reymondin (1909)

Besta (1909)

Zurde (1933)

Littleton (1933)

Melis {1950)

Viaemminck (1961/1956)

Boter Mauri (1959)

Stevelinck {(1970)

X Ten Have (1978/1972)

XX Yamey (1973)

X X Lemarchand (1288)

X Degos (1998)
X Gonzalez Ferrando (2004)

KX

3K X

>
XXX XX

> X

XX Lopes Amorim (1929)
Cruz Vidal (1956)
Gongalves da Silva (1959)
X Moel Monteiro (1968)
X X XX Lopes Amorim (1968)
X Lopes de 5S4 (1998)

x|

Procurando uma visdo global sintetizei as observacdes no quadro “Contributos
referenciados”, mas, tudo considerado, optei por analisar o livro considerando em
especial os seguintes temas:
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A “Ciéncia (1704)" e o “Guia (1685)" dos Negociantes

Formato e organizacdo

Debitar, creditar e formulas de lancamento

Classificacdo e seriacdo de contas

Balanco, fecho e reabertura de contas

Livros principais e auxiliares, e descricao de varios livros auxiliares
Distingdo entre patriménio do proprietario e da entidade

Sao os resultados da minha anélise que registo nos apontamentos seguintes, com base
na exposicao tal como feita por De La Porte em 1704, no livro: “LA SCIENCE DES
NEGOCIANS ET TENEURS DE LIVRES, ou Instruction GENERALE pour ce qui se pratique
dans les Comptoirs des Negocians, tant pour les affaires de Banque, que pour les
Marchandises; & chez les Financiers pour les Comptes”, que, em portugués, designarei
por “Ciéncia dos Negociante”.

3. 0 livro “Ciéncia de Negociantes”
3.1. A “Ciéncia (1704)” e o “Guia (1685)” dos Negociantes

Estd documentada a oferta simultdnea no mercado, em vida do autor, do “GUIA dos
Negociantes” que foi o livro traduzido para portugués, e do livro de referéncia, a
“CIENCIA dos Negociantes”. Este teve uma primeira edicado'® em 1704, depois sao
referidas edicoes em 1712, 1714, 1715, 1732, 1741, 1748, 1753, 1754, 1759, 1762,
1764, 1781, 1782, 1783, 1785, 1787, 1792, 1797, 1798 e 1799. Sdo muitas vezes
referidas separadamente as edicbes de Migneret (1798/99) e as de Boucher (1800 e
1803). Ha varias edicbes em aleméao (1762, 1764,1769, 1770).

O primeiro livro, o Guia dos Negociantes, depois da primeira edicao em francés em 1685,
foi reeditado em 1692, 1699, 1716, 1743 e 1760; e foi também editado em italiano em
1786, e em portugués em 1794.

Em francés coexistiram, até 1760, edicoes dos dois livros.

A relacdo entre os dois livros, o “GUIA” e a “CIENCIA” prestou-se a ser interpretada em
termos diferentes: um livro que evolui, ou dois? A atribuicdo errada da data da primeira
edicdo justificou os problemas: um sé livro que evolui ou dois livros? Um mesmo autor,

ou dois, pai e filho?

A conjectura da evolucdo do “GUIA” para a “CIENCIA""" pode apoiar-se no seguinte texto:

10 As edigoes sao confirmadas pela existéncia na BNF, na biblioteca do ICAEW, ou por
referenciacao de Lemarchand ou de outros autores acreditados.

11 Traducdo de H. Carqueja a partir da pagina Xlll da edicdo em 1769 da “La Science ..”. Os
exemplos desta edicao tém datas de 1712, portanto posteriores aos da primeira edicdo em
1704. O autor faleceu cerca de 1732, facto que confere especial interesse ao cotejo das
edicbes até esta data, mas do qual, se foi feito, ndo tenho conhecimento. A andlise para
efeito do presente comentario foi limitada a edicdo de 1704.
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“...; actualizo os Preliminares dum pequeno livro que publiquei, sob o titulo de Guia dos
Negociantes, no qual expus esses principios”.

Mas esta assercdo do autor deve ser interpretada no contexto em que aparece: pretende
evidenciar que o ensino ndo deve assentar na copia de exemplos mas sim no enunciado
de regras claras e precisas, como as ja expostas no “GUIA", pelo que retoma em a
“CIENCIA” o método e exposicdo anterior, embora actualizando o texto. Corroborando
esta interpretacdo, a proposito de justificar a organizacdo do livro, note-se outro
paragrafo do mesmo prefacio (1769: XIlI):

”

. é praticamente impossivel recordar uma multiplicidade de lancamentos de diferentes
negocia¢ées que constam dos livros de contas, tanto mais que o ensino se reduz a copiar”.

Enquanto o autor no primeiro livro visou expor nocdes basicas, no segundo foi tdo
profundo quanto sabia, e de facto produziu uma obra que foi paradigma durante mais
de um século e é a base para apreciar o seu contributo na construcdo do saber
contabilistico.

O segundo livro, de 1704, é a referéncia para apreciar o progresso conseguido na
abertura do século XVIII e caracterizar o autor, e foi apresentado com a capa que é
reproduzida em gravura.

Destaca-se pelo formato oblongo, também designado por italiano, livro mais largo do
que alto. A edicdo de 1704 tem cerca de 600 pdginas, € a de 1782 cerca de 738, hé
portanto diferencas entre as edigdes. As datas dos exemplos sao alteradas da edicdo de
1704 para a de 1712. Migneret (1799: V) observa que, a data em que ele escreve, a
Ultima edicdo de De la Porte tinha sido a de 1792, e que os cambios considerados para
Franca estavam errados depois de 1726. Embora entdo decretada a quebra da moeda
francesa, as posteriores edicdes mantiveram a indicacdo de cambios. Além de diferentes
datas dos exemplos, adicdes de texto que foram sendo feitas, had pequenas diferencas no
texto entre edicbes, por exemplo umas fazem referéncia, logo no prefacio, a Luca Pacioli
e outras ndo. Todas as observagdes neste apontamento respeitam a edicédo de 1704.

Como ja anotei supra, verificou-se oferta simultdnea dos dois livros, ainda em vida do
autor, sao livros diferentes e com alcance diferente. De la Porte assume importancia em
especial com o livro “LA SCIENCE DES NEGOCIANS ET TENEURS DE LIVRES”, divulgando
solugdes que, mesmo quando antes formuladas, soube expor com maior rigor e clareza.

3.2. Formato e organizagao

Na primeira edicdo do Guia (1685: prefacio), De la Porte justifica o formato declarando
pretender que o livro fosse adequado a “Porter sur soy”, ou seja a trazer no bolso ou bolsa.

O formato do livro de referéncia do autor, a “Ciéncia do Negociante (1704)", também é
especial: mais largo que alto, ou formato oblongo. Logo na primeira edi¢do é um livro de
certo volume, tem cerca de 510 pdginas, incluindo o indice. Manteve o formato nas
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numerosas edicoes, mais de dlUzia e meia ao longo do século XVIII, embora tenha
aumentado o nimero de paginas pelo aditamento de novos textos e de alteragdes. A
edigdo de 1582 tem 758 pdginas, portanto mais cerca de 50% do que a primeira. Esta
edicdo inclui o “Regulamento sobre o Comércio de Negociantes e Mercadores de 1673,
também designado “Cdédigo Savary” ou também “Ordenagdes de Colbert”. Este diploma
continuava em vigor mais de um século depois!

Mas o lugar de destaque na histéria da contabilidade para a “Ciéncia do Negociante”
ndo estd relacionado com o formato ou nimero de paginas, mas sim com a organizagao
e contelldo. Como ja referi, Vlaemminck escrevia em 1956 que o manual “ndo de
apresenta como excessivamente arcaico quando comparado com muita da produgdo
moderna”.

Organizagiio do "Science des Negocians"”

| il
)| Partidas Simples 5 50
II Partidas Dobradas 51
1. Livros 53 138
z |2 Contas 139 178
T3 Organizagio do trabalho 179 223
& 14 Diario e Razao (monografia)
224 329
III Trabalho de escritorio 330
1.* Cartas 331 337
E 2.* Letras de cimbio 338 370
‘E 3." Moedas e medidas 371 392
é 4 Documentacgio ¢
Pagamentos e Recebimentos
E 383 419
=I5 Equivaléncia de medidas
7 estrangeiras 420 449
6." Significado de termos
usados no comércio 450 466
7.* Resumo por perguntas e
respostas 467 492
8" Caligrafia 493 494

A arrumacgdo de assuntos no segundo tratado, sobre partidas dobradas, é bem diferente
de uma monografia complementada por listas de operagdes com remisséo para os livros
da monografia e foi replicada por muitos autores posteriores. A Ciéncia dos Negociantes
legitimou um modelo: primeiro estudo dos livros, depois estudo das contas, a concluir
uma monografia.
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O estudo dos livros chegou como tema com especial dignidade a primeira metade do
século XX; Ricardo de S& publicou (1908/1909) na revista “O Guarda-Livros”, editada
pela Escola Raul Déria, uma série de artigos sobre os livros de escrituracdo, sob o titulo
“Libergraphia”.

Merece uma especial referéncia o desenvolvimento por perguntas e respostas de uma
recapitulacdo sobre o preenchimento do diario na sec¢do VIl do terceiro tratado. Esta
exposicdo corresponde na primeira edicdo, 1704, a paginas de 467 a 492. Foi
significativamente plagiada pelo autor anénimo do “Tratado sobre as Partidas Dobradas”,
impresso em 1764, sessenta anos depois, em portugués, mas em Turim, como adiante
terei ocasido de documentar.

Ainda sobre a organizagdo anote-se, como uma curiosidade actual, a seccao dedicada a
caligrafia adequada aos negécios.

A organizagdo exemplifica um modelo coerente. Entretanto o estudioso actual aprecia
certamente mais o encadeamento e clareza da exposicao que ela enquadra.

3.3. Debitar, creditar e formulas de langamento

O problema de interpretar os registos nas contas e determinar a conta, ou contas, a
debitar, ou a creditar, mereceu aos tratadistas pioneiros particular atencdo, e, mais tarde,
deu azo a diferentes teorias ou doutrinas.

De la Porte, em 1704, ainda ndo procura fundamentos, nido elege doutrinas, mas ja
enuncia regras, e esguematiza cada modelo. N&o é sua preocupacdo justificar
procedimentos, mas tdo simplesmente ensinar a fazer. Enuncia “regras” para resolver
dificuldades de execucao.

Por entender que tem significado o contexto da exposicdo de De la Porte (1704: 60 e
61), transcreve-se em traducao literal, tanto quanto razoavel:

“Como cada artigo que se pretenda registar no Didrio deve indicar um devedor, que deve
ser debitado, ou carregado, e um credor que deve se creditado ou descarregado:
observar-se-a o seguinte para os determinar:

Para encontrar o devedor.

“Tudo o que entra em meu poder, ou fica sujeito @ minha direccdo, é devedor ou deve.
Tudo o que sai do meu poder, ou sai da minha direccéo, é credor.

Aquele a quem, ou por conta de quem se paga, ou envia, ou fornece, ou se envia, é
devedor.

Aquele de quem, ou por conta de quem se recebe, que nos envia, nos fornece, ou remete,
é credor”.
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A entrada e saida de valores' origina quatro classes de lancamentos.

1. Quando entra e sai qualquer coisa, como quando se compram mercadorias que se pagam
a contado: porque entdo entram mercadorias e sai dinheiro. Assim, neste caso, o0 que entra
deve, e o que sai é credor.

2. Quando entra alguma coisa e ndo sai nada, como quando se compram mercadorias a
prazo, ou se recebem pagamentos de correspondentes. Entdo o que entra deve e quem
fornece o que entra, é credor.

3. Quando nao entra nada e sai qualquer coisa; como quando se vendem mercadorias a
prazo ou se fazem pagamentos, neste caso o que sai é credor, e aquele que recebe o que sai
é devedor.

4. Quando nada entra e nada sai; como quando um correspondente saca por minha conta
sobre outro, ou lhe faz entregas, entdo quem recebe por mim é devedor e o que entrega é
credor”.

Na sintese que Mathieu de la Porte faz, na seccdo VII do Tratado lll, que tem como
objecto explicar a maneira de fazer os lancamentos por perguntas e respostas, resume
(1704: 468) estes "principios”: “Tudo o que entra é devedor, tudo o que sai é credor”.

A nao existéncia de entradas e saidas “em ser”, terminologia da época, por exemplo a
entrada numa venda a crédito, implicava dificuldades e esclarecimentos adicionais’
porque o débito do cliente, ndo podia ser justificado pela observagdo dum fluxo real (em
“ser”) em correspondéncia com a saida das mercadorias que originava o crédito. A

mesma atitude pragmatica é evidenciada ao explicar os langcamentos nas contas de
Razdo. Esclarece o detalhe dos lancamentos separadamente para as contas:

— Caixa, Despesas, Provisoes, Lucros e Perdas e Mercadorias Gerais,
— Mercadorias Gerais,

— Pessoas (terceiros),

— Pessoas de paises estrangeiros, de minha conta.

Esta diferenciacdo corresponde tdo somente ao propdsito de indicar correctamente
movimentos especiais, por exemplo movimentos de mercadorias ou movimentos em
moeda estrangeira, ou a esta convertida para efeito de contabilizacao.

Mathieu de la Porte ndo sugere que se considere cada conta encabecada por uma pessoa,
pelo contrario distingue entre as contas de pessoas, os correspondentes, das outras.

12 Em francés o termo é “effets” hoje normalmente traduzido por “efeitos” ou por “letras de
cambio”; o significado actual ndo é o do texto. Considerou-se melhor alternativa usar o
termo “valores”.

13 No “Tratado sobre as Partidas Dobradas”, 1764, de autor anénimo, ha paginas dedicadas
a esta explicagdo. Quando a venda implicava letra de cambio havia uma entrada “em ser”,
a dificuldade respeitava as vendas a crédito nao tituladas.
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Embora procurando partir do geral para o particular, a exposicdo de De la Porte continua
casuistica e focada no problema de processar cada langamento, e ndo de o explicar.

A prética descrita por De la Porte estd ainda muito proxima da descrita por Pacioli, sem
prejuizo de reconhecer que é ja significativa a diferenca quanto a abordagem do
problema, entdo central, da escrituracdo por partidas dobradas: saber quando e como se
debita ou credita. Pacioli (1494/1994: 202, traducdo a partir do castelhano)' recorreu a
um expediente pedagdgico para um caso especial:

“Imagina a este respeito que o negécio é como uma pessoa que te deve tudo o que, de um
modo ou de outro, lhe entregas ou pagas por sua conta. Pelo contrario teras que credita-lo
por tudo o que saques ou dele recebas como se fosse um devedor que te paga uma
divida”.

Merece apontamento o contexto em que esta sugestdo aparece. Complementa a
exposicdo anterior. Para Pacioli este enunciado vem depois da descricdo de varios casos
de langamento em cada um dos livros, quando pretende esclarecer a hipdtese de um
estabelecimento administrado pelo préprio ou por terceiro. Mathieu de la Porte enuncia
as regras antes de apresentar exemplos.

Outra diferenca muito importante entre o texto de Pacioli e o de De la Porte respeita ao
uso de lancamentos compostos. Pacioli, embora conheca o uso de lancamentos
compostos, no seu texto sé usa lancamentos simples. De la Porte esquematiza os
lancamentos nos termos que chegaram até nos, usando lancamentos simples e
compostos. Esclarece a redaccdo dos langamentos no didrio (com tracado tipo didrio
classico) com base nas quatro féormulas que continuaram invocadas durante séculos:

—  UMA conta @ UMA conta,

—  UMA conta @ DIVERSAS contas,

—  DIVERSAS contas @ UMA conta,

—  DIVERSAS contas @ DIVERSAS contas.

A boa esquematizacdo e clareza da sua exposicdo estdo patentes nas imagens a que a
lingua nao retida a evidente boa esquematizacdo (De la Porte, 1704: 72 e 73):

14 Hernandez Esteve, Esteban, 1994, “De las cuentas y las escrituras”; AECA, Madrid. O livro
compreende traducao para castelhano do Tratado de Pacioli, a transcricao corresponde a
traducao a partir do castelhano. Anote-se que a versao apresentada por Lopes Amorim
(1969: 181) tem conteldo muito préximo em significado, embora com algumas diferengas
de redaccao.
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Quando ha mais do que uma conta a movimentar, seja no débito ou no crédito ou em
ambos, consta “diversos” (“Divers” em francés) e estes aparecem discriminados, sejam
devedores ou credores. Recorda-se que até principios do século XIX o Razao continuou como
livro analitico, ndo havia contas compostas ou colectivas, no sentido de conta que retne
varias contas elementares ou um conjunto de subcontas, todas as contas eram elementares.
O ndmero de contas era elevado, mesmo num pequeno negdcio, o que dava especial
importancia ao Alfabeto ou Reportério, ou indice na linguagem actual, como meio de
localizar uma certa conta.
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3.4. Classificagao e seriagao de contas

Embora possa ter colhido inspiracio em autores anteriores, designadamente em
Abraham de Graaf, De la Porte expde a classificacdo e seriacdo de contas na “CIENCIA”
evidenciando um enorme avanco relativamente aos entendimentos divulgados na época.
De la Porte (1769: 180) afirma-se como pioneiro, o que é bem evidenciado no texto
seguinte (realce acrescentado): "Observe-se que até ao presente ninguém fixou o nimero
de classes de contas, e explicou o uso, assim esta parte é inteiramente nova, e também
curiosa e particularmente atil’. Tanto Lemarchand como Stevelinck consideram que a
classificacdo pode ter sido inspirada pelo holandés De Graaf, mas, qualquer que seja o
caso, De la Porte deve ser acreditado pela sua divulgacdo. Em anexo reproduz-se em fac-
simile o original. A leitura em portugués, inspirada em Lemarchand, consta do esquema
“Quadro com a classificagdo de contas de Mathieu de la Porte (1704)".

Quadro com a classificagéo de contas de Mathieu de la Porte (1704)

As CONTAS dividem-se em trés classes |

- Capital
L ~ - Lucros e Perdas
A primeira compreende as contas do Patrdo, 0s seus - Despesas
titulos ndo representam nem coisas nem pessoas, sdo pes
- Provisbes
- Seguros
1. Dinheiro em caixa
2. Mercadorias que se | - Mercadorias em nossa posse e de nossa conta
dividem em )
- Mercadorias na posse de um outro de nossa conta
- Mercadorias em nossa posse de conta alheia
- Mercadorias em sociedade com terceiro
- Letras e bilhetes de cambio, livrangas, obrigagdes, etc. a receber
A sequnda compreende as
coisas em ser, que s&o de 3. Coisas em papel e |- Contratos de arrendamento
guatro especies que sio - Argent donné a la grosse
- Bilhetes a pagar
- Letras e envios
- Navios
- Casa e terras
4. Coisas especificas - Méveis
como - Interesses em sociedades
- Feiras ou pagamentos

- Uma s6 contas para os negécios de qualquer dos lados

. - Uma conta corrente, para negécios particulares de quem
A terceira compreende 0s correspondentes ou pessoas representam

€om guem se negocia, a que se ddo diversas
designacdes conforme 0s negécios; podemos classifica-
los em

- Uma conta corrente para 0s nossos negocios em particular
- Uma conta para negdcios em sociedade

- Uma conta para diversos devedores

- Uma conta para diversos credores

Fonte. Tradugéo para portugués a partir da leitura feita por Lemarchand, 1998: 533, quadro de Mathieu de la Porte (1704)
|eitura de "/a science des négocians”.., op. cit., p. 182).
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A classificacdo de contas adoptada por De la Porte deve ser cotejada com outra
classificacdo muito divulgada no século XVIII, e que no século XIX evoluiu e foi a base
para o rétulo “Teoria das cinco contas gerais”, relacionada com Degrange. As contas
eram classificadas em duas classes:

- particulares, contas representando relagcdes com terceiros,

- e contas gerais, as que nao eram particulares, e as mesmas designacdoes poderiam
ser usadas por todos os mercadores e negociantes (gerais).

Como exemplo do racional suportando esta outra classificacdo considere-se a exposicdo
no “Tratado sobre Partidas Dobradas”, (1764: 3) (realce acrescentado):

“Abrem-se no razdo duas qualidades de contas, a saber, gerais e particulares. As contas
gerais sdo as que figuram o proprio comerciante a quem pertencem os livros. As contas
gerais abertas no livro razdo sdo as minhas proprias contas: quando uma destas contas
gerais é devedora, eu é que sou o devedor, e quando uma destas mesmas contas é credora,
eu é que sou o credor. Em lugar de vérias contas gerais poderia abrir uma sé conta, e langar
nela todos os particulares do meu negdcio, mas desta forma tudo se confundiria, as
fazendas alheias com as préprias, o dinheiro com as dividas e sendo o livro razdo aquele
que se deve achar tudo com muita clareza, e distincdo, em lugar disto teria uma verdadeira
confuséo, a qual se deve evitar quanto for possivel abrindo varias contas gerais para separar
os diferentes particulares, e dar a cada um a sua conta.

As contas gerais entendem-se pelas sequintes ou outras da mesma natureza.

As contas particulares sdo as contas que eu abro a qualquer sujeito com quem negoceie,
como por exemplo....".

Ao apreciar as solucdes relativas a classificacdo de contas assume muita importancia o
cuidado em fazer a tradugdo terminolégica para significados actuais, pois alguns termos
tém hoje significado que ndo correspondem ao que lhes era atribuido quando usados
pelos autores. E o caso de “contas gerais”.

A mesma distincdo entre contas relativas a terceiros e outras contas aparece referida com
base nas seguintes classes:

- contas de pessoas, ou de terceiros;

- contas nominais, as que existem s em nome, porque nao lhes corresponde uma
pessoa.

Qualquer destas designacdes ou é esclarecida quando hoje é mencionada, ou existe sério
risco de equivoco. Por exemplo as contas nominais podem acabar entendidas como
correspondendo a nomes de pessoas, e portanto com significado oposto ao que |he era
atribuido.
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Além de se basear em terminologia mais conforme os entendimentos actuais, a
classificagdo apresentada por De la Porte é suportada por uma andlise que continua a
fazer sentido, especialmente quando considerada a partir das contas de terceiros:

- 0s terceiros com quem se negoceia;
- as coisas envolvidas no negdcio;

-as contas que ndo representam coisas envolvidas no negdcio mas respeitam ao
negdcio.

Sao varios os autores que apontam a possibilidade de esta classificacdo ser inspirada pelo
holandés De Graaf, autor que a inclui (ver Ten Have, 1976: 69) em livro cuja segunda
edicdo estd datada de 1688 mas registou pelo menos oito, sendo a Ultima de 1806. Mas
De la Porte apresenta-a expressamente como inovagdo sua, e sempre terd que ser
creditado pela sua divulgacdo.

Novamente registo que o significado, nos séculos XVII, XVIII e XIX, da expressdo “contas
gerais” nada tem a ver com o que agora designamos “contas compostas” ou “contas
colectivas” ou ainda “contas de razdo geral” ou simplesmente “contas gerais”. E com o
significado de “ndo particular” que a expressdo, muito usada nos séculos XVIIl e XIX,
deve ser interpretada. Essa classificagdo era muitas vezes o apoio para a caracterizacdo de
partidas simples e de partidas dobradas, aquelas sé movimentavam as contas particulares
e estas abarcavam as gerais, as contas do negécio (ou contas do negociante, quando se
identifica negdécio com negociante'?).

3.5. Balanco, fecho e reabertura de contas

O fecho de contas na exposicdo de Pacioli s era feito no Razdo, ndo eram feitos
lancamentos no Didrio em correspondéncia, facto que ndo punha em causa a
conferéncia de somas entre diario e razdo porque ndo era totalizado o diario. Sé era
conferida a igualdade entre total dos saldos a débito e total dos saldos a crédito.

Os procedimentos expostos por De la Porte correspondem ja a significativos avancos'®:
procede aos lancamentos no Diario, identifica os lancamentos que devem preceder o
fecho, os de apuramento e rectificacdo, e usa as contas Balanco de Fecho e Balanco de
Abertura respectivamente para o fecho e a reabertura. Eis como aparecem no livro
“Ciéncia dos Negociantes” os lancamentos correspondentes ao balanco de fecho:

15 Hoje é particularmente importante distinguir o negécio do proprietario face a possibilidade
de limitacao de responsabilidade e a realidade de poderem existir valores disponiveis para
0 neg6cio que ndo correspondem a passivo nem pertencem ao proprietario.

16 Lopes Amorim (1969) é critico em relagdo aos movimentos em diario para fecho e
reabertura de contas.
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Anote-se que, por lapso de impressao ou defeito de fac-simile, faltam algarismos no total
dos lancamentos encerrando as contas devedoras, deveria constar o total “66205-17-6",
em vez de “662 5- 7-6".

As Ordenagbes de Colbert impunham um inventario de dois em dois anos e, embora nos
livros de texto seja frequente encontrar a recomendacdo de proceder a inventario todos
os anos, de facto era frequente nem o inventario nem o balanco colherem especial
atencdo. Quer a justificacdo para fazer a escrituragdo por partidas dobradas exposta pelo
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autor no prefacio, quer a pratica, continuavam a realcar a importancia de cada conta por
si e deixam na sombra a informagdo resultante do conjunto. Entretanto Mathieu de la
Porte esclarece adequadamente a diferenca entre “a Balanca” [em linguagem actual um
balancete] que corresponde a listagem de saldos, e "o Balan¢o”, que presume um
inventario. O Balanco “da a conhecer ao negociante todos os seus negdcios”. Eis um
exemplo de Balanco [sem correspondéncia com os exemplos supra em diario].

ATgent COMPIANE & « o v v v v v o+ 0! 42§00
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j 22
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Remarque, La pliparc des Marchands qui ont de I'ordre, font ainfi leur Invemaire tous les ans, L'Ordonnance Lews

enjoing de lc faire, du moins tous Jes 1. ans.

A ligacdo entre o inventdrio e o balanco, e as eventuais rectificacbes resultantes do
inventario, mesmo quando referidas nos textos do século XVIIl, ndo colhiam especial
atencéo, pelo que nado surpreende o pouco realce que mereceram a De la Porte.

3.6. Livros principais e auxiliares, e descri¢ao de varios livros auxiliares

Conforme ja referido a propdsito do “Formato e Organizacdo” do livro editado em 1704, as
partidas dobradas constam do tratado I, paginas 51 a 229. Este tratado estd organizado
por partes, e a Primeira Parte respeita aos “livros necessarios”, paginas 53 a 139.

Anotar que nas duas primeiras décadas do século XX a exposicao sobre livros continuava a
ter muito realce, ajuda a enquadrar adequadamente esta parte. Por exemplo Ricardo de S3,
na revista da Escola Pratica Comercial Raul Déria, dedicou ao tema uma série de artigos.

Mathieu de la Porte classifica o conjunto de livros em principais e auxiliares.

Os livros principais sdo o Memorial ou Borrdo, o Diario, e o Livro Grande, também
designado Extracto ou Livro de Razdo, com o seu Alfabeto.
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Os livros auxiliares incluem os livros: — de Caixa, — de Vencimentos, Meses ou
Pagamentos, — dos Numeros, — das Facturas, — das Contas Correntes, — das
Comissdes, Ordens e Avisos, — das Letras e Remessas, — das Despesas, — das Copias de
Cartas, — dos Portes de Cartas, — dos Trabalhadores, dos Navios e outros.

Embora algumas das designacdes despertem curiosidade, dado que o passar do tempo
lhes tirou correspondéncia com problemas e solucdes actuais, a razdo porque esta parte
da exposicdo de Mathieu de la Porte tem particular interesse relaciona-se com o
problema de interpretar a funcdo dos livros auxiliares e posiciona-los no fluxo de
informacao. Estamos j& perante um esboco do sistema de coordenacdo de registos que
mais tarde foi rotulado de centralizador, ou estamos perante um mero desdobrar do
Memorial?

Transcrevo, em traducdo, extracto da exposicdo (De la Porte, 1704: 55) sobre o
Memorial:

"Podemos utilizé-lo de duas maneiras.

1. Um s6é Memorial, contendo em geral todos os negdcios.

2. Memorial divididos em muitas partes.
Hé duas maneiras de escriturar o Memorial.
A primeira em estilo de memérias, anotando simplesmente os negécios ou artigos, por
exemplo: comprada a Pedro, ou vendida a Luis certa coisa, pago ao Jodo ou recebido de
Lucas por certa coisa, e semelhantes, para depois escriturar formalmente o Dirio.
A segunda em estilo de Diério, debitando e creditando quem deve ser, e observando os
procedimentos que adiante vou expor para o Diario”.

Os livros auxiliares sdo depois apresentados como desdobramento do Memorial, e ndo
do Diério, facto que responde a questao sobre a interpretacdo dos livros auxiliares como
esboco do sistema centralizador. Os livros auxiliares, tal como apresentados, séo
tributarios do diario e visam resolver problemas de controlo ou gestdo. Esta solugédo,
embora possa ter contribuido para o posterior desenvolvimento do sistema centralizador,
ndo corresponde ainda a desdobramentos do diario.

Na exposicao relativa ao preenchimento do Razdo, particularmente esquematizada e
precisa, ndo é feita qualquer observacdo que permita atribuir a qualquer dos livros
auxiliares a funcao de diario.

Entretanto anote-se que a exposicdo sobre cada um dos livros auxiliares é um
complemento precioso para interpretar procedimentos e problemas da época.

3.7. Distingao entre patrimoénio do proprietario e da entidade

Na andlise da exposicdo de Mathieu de la Porte ndo encontro fundamento para a
atribuicdo de alguns posicionamento que lhe sdo atribuidos. Quer as regras para debitar
e creditar quer a classificacdo de contas sobre a qual desenvolve a lista de contas
afastam, em minha opinido, a personificacdo de contas. Ndo recorre a personificacdo de
contas nem como expediente pedagdgico nem como interpretagdo das contas ou da sua

121



Pecvnia, nim. 13 (julio-diciembre 2011), 97-134

H. O. Carqueja

movimentagdo. Também nao distingue o patriménio do proprietdrio do da entidade de
forma a justificar atribuir-lhe contributo para a teoria da entidade.

Na formulagdo das regras para debitar e creditar é explicita a consideracdo distinta das
contas de coisas, note-se a ja transcrita sintese que Mathieu de la Porte faz, na seccéo VII
do Tratado Ill, tendo como objecto explicar a maneira de fazer os lancamentos por
perguntas e respostas, e resume (1704: 468) estes “principios”: "Tudo o que entra é
devedor, tudo o que sai é credor”. Nao refere as pessoas envolvidas mas sim os fluxos de
valores.

O problema da classificagdo de contas deve ser apreciado tendo em consideragao o facto
de Barréme, em 1721, ter esclarecido (1721: 237, traducéo, realce acrescentado) que:
"As contas gerais s&o as minhas proprias contas, as contas particulares séo as contas dos
meus correspondentes. Entre as minhas contas gerais hd as que sdo abertas para coisas
por natureza, como Caixa, Bilhetes do Tesouro, Aquardente, e ha outras que me
representam pessoalmente, como Capital, Lucros e Perdas, e Despesas Domésticas”. A
classificacdo tripartida de De la Porte é assim reconciliada com a classificacdo em contas
gerais e particulares, afastando a possibilidade de entender as contas “que me
representam pessoalmente” como esbocando a teoria da entidade. Nao existe a
contraposicdo das contas do todo as contas das partes. A exposicdo de De la Porte
continua a centrar no mercador ou negociante o entendimento das contas, adoptando
implicitamente o ponto de vista do proprietario.

Poderia entender-se que uma das fontes de possivel esclarecimento sobre o
posicionamento conceptual dos autores da época reside nos esclarecimentos que ddo
sobre o inventdrio, incluindo, ou n&do, bens ndo afectos ao negdcio. Acontece,
entretanto, que os objectivo controlo e prestacdo de contas, conta a conta, obscurecem
a visdo do conjunto. A riqueza ou patriménio liquido da entidade sb aparece como
objecto de célculo através da conta Capital, quando do inventario. Nem o balango nem a
conta de resultados tém dignidade como representacdo equiparavel a do Diario ou do
Razdo, mao sdo objectivo em destaque.

Também nao encontro suporte para reconhecer acolhimento, ou qualquer contributo de
De la Porte, para a teoria da entidade, entendida como separacdo da empresa ou
unidade econémica a que respeita a contabilidade como “entidade”, do seu proprietario.
Note-se, por exemplo, o esclarecimento sobre a conta de “Despesas” (De la Porte, 1704:
142, destaques acrescentados): “Descreve-se em detalhe a despesa que se faz, tanto para
0 comércio como para a casa, no livro de Despesas, que apresentei a paginas ?. No fim
de cada més calcula-se em quanto importa a despesa do més e lanca-se no Diério,
Despesas a Caixa, pelo valor gasto em despesas”.

N&o se segregam as despesas de casa das do negdcio, como aconteceria se em pano de
fundo fosse aceite a teoria da entidade.
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4. As perguntas e respostas do “Tratado sobre as Partidas Dobradas”

Como ja evidenciei noutro local, as primeiras 16 paginas do “Tratado sobre as Partidas
Dobradas”, editado em Turim em 1764, sdo em grande parte traducdo quase literal do
livro de "M. Barréme"”, editado em 1721.

Da pagina 17 a 83 o “Tratado sobre as Partidas Dobradas” estda organizado por
perguntas e respostas, organizacdo também adoptada de pag.s 467 a 492 na edicdo de
1704, por De la Porte na seccdo 7 do tratado Ill, da “Science des Negocians”. O cotejo
dos dois textos ndo deixa duvidas sobre a fonte do autor em portugués para as
perguntas e respostas da sua exposicdo. Embora tenha simplificado e procedido a alguns
ajustes, em grande parte fez tradugdo paragrafo a paragrafo.

No anexo Il evidencio amostra do resultado do cotejo, procurando a correspondéncia de
algumas pdaginas de traducdo actual do texto francés com a leitura actual do
correspondente texto no Tratado sobre as Partidas Dobradas. Permito-me, entretanto,
também registar as observacdes seguintes.

A transposicdo da terminologia da época na traducdo para portugués actual dificulta
estabelecer a relacdo paragrafo a paragrafo, deixando em aberto a possibilidade de ter
havido um texto intermédio servindo de veiculo. Entretanto o uso de alguns termos em
portugués sugere copia directa. Serve de exemplo o termo “effects” traduzido por
“efeitos” com o significado de “coisas” como traducdo de “effects”. Acresce a grande
divulgacdo do livro de De La Porte e a atitude do autor em portugués documentada ao
utilizar também texto de Barréme.

Ao cotejar escrita em francés de 1704 com escrita em portugués de 1764, além dos
problemas de traducdo e interpretacdo do francés antigo, temos o problema das
equivaléncias em portugués actual. Por exemplo, o termo fazendas em portugués antigo
é equivalente a mercadorias em portugués actual. Esta diferenca terminolégica é
introduzida pela tradugdo do francés antigo para portugués actual e ndo substituicdo
terminoldgica do portugués antigo.

Na época, inicio do século XVII, diferencas entre solucdes hoje pouco notadas
correspondiam a marcas de grupos de autores. Por exemplo, na “Science des Negocians”
nos lancamentos compostos aparece a expressdo “divers” para indicar varias contas a
débito ou crédito. Em portugués o termo correspondente é “diversos” ou “diversas”. No
Tratado sobre as Partidas Dobradas, por exemplo a paginas respectivamente 30 e 40
aparece o texto:

(pag 30) — As contas abaixo devem ao comprador,
(pag.40) — Caixa deve as contas abaixo.
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Como explicar esta divergéncia num contexto de tradugdo quase paragrafo a paragrafo?
O autor anénimo, tendo importado parte da sua exposicdo de Barréme, que utiliza a
expressdo “sous-nomez”, em francés da época, quando passa a importar de Mathieu de
la Porte mantém a terminologia: contas abaixo indicadas.

Outras solugdes, por exemplo as referéncias cruzadas entre diario e razdo, nao servem de
base a cotejo, porque expressamente De la Porte admite varias praticas.

No cotejo de textos ha um outro aspecto que merece apontamento, relacionado com as
contas Devedores Diversos e Credores Diversos, estas sdo interpretadas de forma
diferente por autores acreditados.

Seja-me permitido introduzir aqui um aspecto da minha experiéncia pessoal, que
condiciona a minha interpretagcdo do cotejo entre textos e ainda as referéncias feitas por
tratadistas acreditados. Fazia parte do conjunto comercial de meus pais um “soto” de
aldeia onde passei muitas horas na minha adolescéncia. Nesse “soto” existia um livro de
“Diversos ou Mitdos" cuja utilizacdo era muito caracteristica: sempre que uma pessoa
conhecida, mas sem conta aberta, comprava algo dizendo que viria pagar depois,
situacdo frequente quando ndo héd o habito de ndo trazer dinheiro com a pessoa como
acontecia na aldeia, era registada a venda nesse livro. Muitas vezes a conta era liquidada
no mesmo dia, quando demorava mais do que alguns dias dava origem a diligéncias
especiais ou a abertura de conta especifica para o devedor. Relaciono a distingdo entre
vender “a contado” e vender “como se fosse a contado”, que eu substituo por venda “a
confianca”, face a esta minha experiéncia.

Ao cotejar a exposicdo da pagina 469 de De la Porte com as péaginas 18 e 19 do autor
anoénimo encontro o seguinte esclarecimento em De la Porte relativo as compras ou
vendas a confianca: “Se a gente confia que se vai receber dentro de dois ou trés dias
deve-se fazer o registo como se fosse a contado, e proceder como acima. Mas se espera
pagar ou receber a prazo mais longo ou em prestacées,; abre-se uma conta ao vendedor
ou ao comprador, e procede-se como abaixo se indica”. O autor anénimo distingue entre
compras e vendas a contado e “como se fosse a contado”, hipdtese idéntica a que
traduzi da “Science” como "“a confian¢a”. Para o caso da compra esclarece: “Se eu
entender que se passard algum tempo antes de as poder pagar, devo creditar por elas o
vendedor, dizendo no Diério, Fazendas Devem ao vendedor”. Nenhum dos autores, na
parte da exposicdo cotejada, refere o registo em conta de Devedores Diversos ou de
Credores Diversos, embora a referéncia por De la Porte a estas contas tenha sido
destacado por vérios tratadistas. Entretanto a experiéncia pessoal justifica que eu
relacione estas situacdes com as vendas e compras a “confianca” ou “como se fossem a
contado” e com as contas de Devedores Diversos e Credores Diversos, se feito inventario
enquanto héa valores “Diversos ou Mitdos" pendentes.
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A consideracdo da amostra no Anexo Il possibilita ao leitor ajuizar sobre o trabalho de
ajustamento feito pelo autor anénimo, que no segundo volume da segunda edicdo se
identifica como “Hum Natural de Lisboa".

5. Em fecho: legado de Mathieu de la Porte

Matthieu de la Porte (c 1660-c 1732) (referido por autores portugueses também por
Delaporte, por De La Porte e La Porte) publicou em 1685 “Le GUIDE des Négocians et
Teneurs des Livres” e depois, em 1704, publicou a sua obra prima “La SCIENCE des
Négocians et Teneurs de Livres”. Embora nascido nos Paises Baixos, naturalizou-se como
francés e viveu e trabalhou em Franga, onde, aparentemente para poder exercer o oficio
de guarda-livros, abjurou do protestantismo. Pertenceu a Corporagdo dos Mestres de
Caligrafia Jurados de Paris e foi professor de escrituracdo por partidas dobradas. O
primeiro dos livros, de 1685, teve edicdes em francés até 1760, foi editado em italiano
em 1786 e foi editado em portugués, Lisboa, em 1794 (qualquer das tradugdes mais de
cem anos apds a edicdo em francés!). A traducdo para portugués foi feita por um entao
aluno da Aula de Comércio de Lisboa, José Joaquim da Silva Perez.

A sua obra prima, “LA SCIENCE DES NEGOCIANS ET TENEURS DE LIVRES", com a
primeira edicdo em 1704, foi editada em francés até depois de 1800, duas em
aproveitamento de terceiros, e registou vdrias edicdes em alemao, a Ultima em 1799. Foi
paradigma dos textos sobre partidas dobradas durante mais de um século, primando
pela organizacdo e sintese do saber adquirido, e clareza de exposicdo. Entretanto a sua
principal achega para o saber contabilistico traduz-se na formulagdo de um critério para
desenvolvimento da lista de contas que prescreve, partindo da classificacdo das contas
como do proprietario, contas de coisas (depois designadas meios de accdo) e contas de
pessoas. Esta base de classificacdo sobreviveu até ao virar para o século XX, portanto
cerca de dois séculos!
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Anexo l. Quadro de Contas, conforme Lemarchand (1998: 553)

Tableau 1. Classification des comptes de Mathieu de la Porte (1704)17

LES COMPTES SE REDUISENT EN TROIS CLASSES

e Capital
La premiére est composée des comptes du | e Profits et pertes
Chef, ils n'expriment pas leurs titres, aucuns | e Dépenses
effets ni aucune personne, et sont e Provisions

e Assurances

1. Argent comptant qui n'a que la caisse

e Marchandises entre nos mains pour notre
compte

e Marchandises entre les mains d'un autre
pour notre compte

e Marchandises entre nos mains pour

compte d'un autre

Marchandises en société avec quelqu'un

Lettres et hillets de change, promesses,

obligations, etc., a recevoir

Contrats de rentes

Argent donné a la grosse

Billets a payer

Traites et remises

Vaisseaux

Maisons et terres

Meubles

Intéréts dans les compagnies

Foires ou payemens

Un compte commun, pour les affaires

réciproques

e Un compte courant, pour leurs affaires
particulieres

e Un compte courant, pour nos affaires
particuliéres

¢ Un compte des affaires en société
Un compte de divers menus débiteurs
Un compte de divers menus créanciers

2. Marchandises qui
se divisent en

La seconde renferme
ceux des effets effectifs,

qui sont de quatre sortes | 3- Efféts en  papier
qui sont

4. Effets particuliers
comme

La troisiéme comprend ceux des correspondans
ou des personnes avec qui on négocie, a qui on
en peut donner de plusieurs sortes selon les
affaires; on peut les réduire a ceux-ci

17 Mathieu de la PORTE. La science des négocians..., op. cit., p. 182.

130




Mathieu de la Porte e a ciéncia dos negociantes (1704)

Anexo Il. Amostra do cotejo de texto do livro “Ciéncia de Negociantes”, edicao de
1704, com do livro “Tratado sobre as Partidas Dobradas”, edi¢cao de 1764

Science des Negocians Tratado sobre as Partidas Dobradas
1704 1764
(Traducéo do francés antigo para (Transcrito em portugués actual)
portugués actual)
Comeco do Livro e Inventario. Da forma como se devem principiar 0s
livros.
Pag. 467 Pag. 17
P.  Como se comegam os Livros em Partidas P.  Como se devem principiar os Livros por Partidas
Dobradas? dobradas?
R. E preciso fazer um inventario ou uma lista do R. E preciso fazer um inventario geral e expor nele
que se tem e uma outra do que se deve, como todas as fazendas e efeitos que tenho, as
ja expliquei na pag. 149. dividas activas e passivas.
Forma-se para cada classe de coisas [Effets] Este Inventario langa-se depois no Didrio
uma conta que se debita por Capital como fiz no formando para cada qualidade de efeito um
Diario FI.1 Art. I. Assim formam-se as contas artigo, e tantas forem as qualidades tantas
para as diferentes coisas que se tém, e contas se devem formar e intitular como abaixo
designam-se como indicarei na pag. seguinte. se verd, apropriando-se o titulo com o efeito.
Pég 468 Pag 17e 18
Dinheiro em contado: Caixa. Por dinheiro de contado: Caixa.
Letras e Notas, Promessas etc.: Conta de Letras e Bilhetes de Cambio: Letras de
cambios. Cambio.
Mercadorias no meu armazém: Fazendas em armazém: Fazendas Gerais.
Mercadorias.
Mercadorias entregues a um Comissario: Fazendas em poder de correspondentes:
Tais Mercadorias em fulano. Fazendas em poder de Fulano.
=
s —
Um navio ou parte de um navio: tal navio. e Navio ou parte dele: Tal Navio. g
_ £ S
2 Q| ©
Uma casa ou terras: tal casa ou terras. & | | Umamorada de casas ou terras: Tal casa | £
3 ou terras. 2
o o
Uma renda: rendas. 3
. (=] .
Uma parte em qualquer companhia: Tal Interesse em alguma companhia: Tal
companhia. companhia.
Méveis: Moveis. Méveis da casa: Moveis.
O que alguém me deve de sua conta: 0 que algum sujeito me deve por minha
fulano de sua conta. conta: Fulano M.C.
O que alguém me deve de minha conta: O que algum sujeito me deve por sua
fulano de minha conta. conta: Fulano M.C.
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P. Como se deve langar no Diario os valores que | P. Como se deve no Diario escrever o que eu
se devem? devo?
R. Capital deve a cada um dos credores em R. E preciso formar um artigo em o qual se expdem
particular. (Ver Art, 2 Pag. 2 e explicagdo na todos os Credores e 0 que se deve a cada um
pagina 150). em particular, quando se vence o pagamento, e
de que é precedida a divida carregando-se a
conta de Capital, dizendo, Capital Deve as
contas abaixo.
Pag. 469 Pég. 18 e 19
Operagdes que constituem o Comércio Negociacdes que mais se cultivam no
comercio

Os negdcios que se fazem no comércio

s8o descritos a seguir

1. Comprar e Vender. 1. Comprar e Vender.

2. Emitir letras e negociar mercadorias 2. Rebater e fazer rebates.

com pagamento a prazo.

3. Receber e pagar. 3. Cobrar e pagar.

4. Aceitar e Endossar. 4. Trespassar dividas.

5. Sacar e endossar. 5. Sacar e remeter.

6. Receber e dar dinheiro em cambio por 6. Tomar e dar dinheiro a juro.

promessas.

7. Descontar e mandar descontar letras e

notas de cambio.

8. Receber e dar dinheiro a grande

aventura.

9. Segurar e mandar segurar. 7. Segurar e fazer segurar.

10. Receber e pagar rendas. 8. Comprar casas terras e arrenda-las.

11. Reembolsar ou receber reembolsos 9. Tomar interesse em navios.

de rendas.

12. Participagdo em Companhias. 10. Tomar interesse em companhias.

Compras e Vendas Comprar e Vender
Diferentes maneiras de comprar e Vender.

As compras e vendas podem fazer-se de As compras e vendas podem fazer-se de

seis maneiras seis maneiras

1. A contado. 1. A contado.

2. A pronto. 2. Como a dinheiro de contado.

3. A prazo. 3. Atermo ou a pagamento.

4. Parte a contado parte a prazo. 4. Parte a contado parte a prazo.

5. Troca. 5. Troca.

6. Parte a contado, e parte em mercadorias. 6. Parte a vista e parte em troco.
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. A Contado
Compra

P.  Quando se compram mercadorias e se
pagam a contado?

R. Mercadorias devem a Caixa. As
Mercadorias devem porque entram e a
Caixa é credora porque o dinheiro sai.

Pag 470
Entende-se em todas as perguntas que se
tem uma conta de Mercadorias Gerais e ndo
contas particulares de cada espécie de
Mercadorias; entende-se também a palavra
Caixa significa dinheiro de contado.

Venda

P.  Quando se vendem Mercadorias e se
recebem a contado?

R. Caixa, deve pelo dinheiro que entra, a
Mercadorias que saem (Ver Dirio FI 2
Att. 4).

II. A confianca

Se a gente confia que se vai receber
dentro de dois ou trés dias deve-se fazer
0 registo como se fosse a contado, e
proceder como acima. Mas se espera
pagar ou receber a prazo mais longo ou
em prestacdes; abre-se uma conta ao
vendedor ou ao comprador, e procede-se
como abaixo se indica.

Compra

P.  Quando se compram Mercadorias &
confianca, so se paga o valor dentro de
algum prazo, ou em varios pagamentos?

R. Mercadorias que entram devem ao
Vendedor que as fornece.

Venda
P. Quando se vendam Mercadorias a pagar
em dinheiro ou se receba o valor de uma
vez ou em varios pagamentos?

Mathieu de la Porte e a ciéncia dos negociantes (1704)

Quando compro fazendas a dinheiro de
contado que devo carregar ou creditar no
Diério?

Fazendas devem a Caixa. As Fazendas
devem porgue entram e a Caixa é credora
porque o dinheiro sai.

P4g 19 e 20

Como devo langar no Didrio as Fazendas
que vendo a dinheiro de Contado.

Caixa deve a Fazendas, Caixa € devedora
pelo dinheiro que nela entra, e Fazendas
séo credoras porque saem, advertindo que
estes assentos ordinariamente s6 se
langcam no Diério ndo no fim de cada més.

Quando compro Fazendas a dinheiro de
contado como as devo escrever no Diario?

Se eu entender que se passara algum
tempo antes de as poder pagar, devo
creditar por elas o vendedor, dizendo no
Diario, Fazendas Devem ao vendedor.

Quando eu vendo fazendas como a
dinheiro de contado, e julgo que ndo
receberei o dinheiro delas, se ndo passado
algum tempo, como devo escreve-las no
Diério?
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O Comprador que os recebe, deve as
Mercadorias que saem.
. A prazo

Compra
Quando se compram Mercadorias
pagaveis a certo prazo?

Péag 471
As Mercadorias que entram devem ao
Vendedor que as fornece.

Venda
Quando se vendem Mercadorias a prazo?

O Comprador deve as Mercadorias pelo
total da venda.

E Caixa deve ao comprador por cada
parte que este paga em dinheiro.

V. Troca

Quando se compra ou vende Mercadorias
em troca por outras Mercadorias.

Podemos debitar aquele com quem
trocamos mercadorias pelas que lhes
entregamos e debitar mercadorias,
aquelas que me fornece em troca.

O comprador, que as recebe, Deve a
Fazendas, que saem.

Quando compro Fazendas a pagamento
[crédito], como as devo langar no Didrio?

Pag20e21

As Fazendas, que entram, devem ao
Vendedor, que as fia.

Quando vendo Fazendas a pagamento
[credito]?

O comprador, que as recebe, deve a
Fazendas, que saem.

Quando eu compro, ou vendo Fazendas
em troco de outras Fazendas?

Fazendas devem ao Sujeito com quem fiz
0 troco a importancia daquelas que eu
recebo, e 0 mesmo Sujeito deve a
Fazendas, a importancia das que recebe.





